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"Where Should We Go?"

French transcript:
"Sabrina: C'est qui? Ah, salut! Ça va? Entre. Assied toi.
Sabrina: Tu veux boire un verre?
Marie: Non merci. Par contre j'aimerais bien aller dîner.
Sabrina: Tu as faim?
Marie: Oui.
Sabrina: Alors… où est-ce qu'on pourrait aller?
Marie: Moi j'aimerais bien aller dans un restaurant chinois qu'il y a près de la place de la Comédie.
Sabrina: Le nouveau là qui vient d'ouvrir?
Marie: Oui.
Sabrina: Tu as été déjà?
Marie: Non.
Sabrina: J'ai pas trop envie de manger chinois.
Marie: Alors, vas-y, j'attends tes propositions.
Sabrina: Ça fait longtemps que je n'ai pas mangé italien.
Marie: Ah, ouais, mais dans lequel?
Sabrina: Tu sais le petit. C'est un petit restaurant. En fait, ils sont Siciliens, ils ne sont pas vraiment Italiens.
Marie: Ah, en bas de la rue…
Sabrina: …de l'Université.
Marie: Ouais.
Sabrina: On va là-bas?
Marie: D'accord.
Sabrina: Et après on peut regarder un film à la maison.
Marie: Euh, on peut très bien aller au cinéma aussi.
Sabrina: Qu'est-ce que tu veux aller voir?
Marie: On peut aller au resto et après aller au cinéma.
Sabrina: D'accord mais qu'est-ce que tu veux voir au cinéma?
Marie: Un bon film français.
Sabrina: Un bon film francais. Euh, est-ce qu'ils jouent encore "Amélie Poulain"?
Marie: Peut-être, je ne sais pas.
Sabrina: Tu veux le revoir?
Marie: Je vais chercher le journal.
Sabrina: D' accord."


English translation:
"Sabrina: Who is it? Oh, hi! How are you? Come in, have a seat.
Sabrina: Would you like something to drink?
Marie: No, but I want to go out for dinner.
Sabrina: Are you hungry?
Marie: Yes.
Sabrina: Where should we go?
Marie: Personally, I'd like to go to the Chinese restaurant next to the Place de la Comedie.
Sabrina: The new one they just opened?
Marie: Yes.
Sabrina: Have you been there before?
Marie: No.
Sabrina: I don't feel like eating Chinese.
Marie: So, what else do you have in mind?
Sabrina: It's been a long time since I've had Italian food.
Marie: Yes, but which one shall we go to?
Sabrina: You know, there's this small restaurant. In fact, they're not really Italians, they're Sicilians.
Marie: It's at the bottom of…
Sabrina: The Rue de l'Université.
Marie: Yes.
Sabrina: Shall we go there?
Marie: Okay!
Sabrina: Then we can watch a film at my place.
Marie: We could also go to the movies.
Sabrina: What do you want to see?
Marie: We could go to the restaurant and then to the movies.
Sabrina: Yes, but what do you want to see?
Marie: A good French film.
Sabrina: A good French film. Are they still showing „Amelie Poulain„?
Marie: They might be, I don't know.
Sabrina: Do you want to see it again?
Marie: Let me get the newspaper.
Sabrina: Okay."
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